SINCLAIR O-RING ROD GUIDES FOR 30 CAL TO 7MM ULTRA MAG -
SINCLAIR INTERNATIONAL 30 CAL-7MM ULTRA MAG O-RING ROD
GUIDE 0.695" DIAMETER

Our Centerfire Cleaning Rod Guides are designed to insert into your action In

place of your bolt or bolt carrier. They feature a snout with a silicone "O"-ring that

inserts into your chamber, sealing the barrel off from the receiver. The "O"-ring

prevents solvents from leaking back into the action area and gumming up the “"’?“
trigger assembly. We currently stock "O"-ring rod guides for over 1000 different

action/cartridge combinations. Each rod guide is machined to fit specific actions >~
and cartridge families from .17 up to .338 caliber. Unfortunately some rifle
chamberings do not lend themselves to an "O"-ring style rod guide, for these
cartridges we recommend one of our Adjustable Cone Style Rod Guides. In an _//’

effort to better serve the cleaning needs of our customers, we have upgraded our

Sinclair "O"-ring rod guides to include integral solvent ports. This upgrade is now

included with every centerfire bolt action rod guide and nearly all AR style rod

guides. If you prefer a rod guide without an integral solvent port, please contact

us via e-mail or phone and we will happily provide you with a rod guide to your

liking. These rod guides without solvent ports will be treated as semi-custom, so

please allow 2-4 weeks for delivery of rod guides without solvent ports. There is

no additional charge for rod guides without integral solvent ports. Will fit the

following Actions: Borden Rimrock, COOPER 54 & 22,COOPER 16(WSSM),

BRNO, Browning A-Bolt, CPS,Dakota Arms Model 76, GA Precision Templar,

Stiller Viper, Enfield Model 1917, Grunig Elmiger, Hart, Herter Model V9,

Husqvarna Model HVA & M8000,HS Precision, Mauser Model 3000, Mauser 38

Swedish Target, Mauser 98 type, McMillan Signature, Remington (all 700,600

&7), Ruger Model 77 short and 77 long, S & W Model 1970, Savage 110,

112,11,12, Springfield 03A3, Stolle (all), Tanner, Weatherby, Varmitmaster, and

Winchester (pre 2010 FN production). SPECIAL NOTE: FN versions of the Model

70 do not all have .700 bolt diameters. Also they have FIXED ejectors so a slot

has to be milled down the length of the rod guide body. So any Model 70 made

after 2010 that has FN and not Winchester New Haven Connecticut stamped on

the receiver is now a CUSTOM ROD GUIDE and you have to check the bolt

diameter.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL 30 CAL-7MM ULTRA MAG O-RING ROD GUIDE 0.695" DIAMETER

Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL

Product no.: 749002935

Mfr. No.: 003-695-858

Action Fit: H-S Precision,Bordon Rimrock,Enfield US M1917,BRNO,Browning A-Bolt,Cooper 54,Cooper Model

16,GA Precision Templar,Hart Actions,Mauser 3000,Grunig Elmiger,Husgvarna Model HVA & M8000, Stillar

Viper,Herter Model V9,CPS,Cooper 22,Dakota Arms

® Bolt Diameter: .695

® Cartridge: 7 mm SAUM (Remington SA Ultra Mag),28 Nosler,300 Remington Ultra Magnum,300 SAUM
(Remington SA Ultra Mag),7 mm Remington Ultra Magnum

® Delivery weight: 0.136kg

® UPC: 050806111684

Item details

Made in USA
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SINCLAIR ORING ROHRFUHRUNGEN FUR 30 CAL BIS
/MM ULTRA MAG SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Sinclair ORing Rohrfiihrungen fiir deine Reinigungsbedirfnisse entschieden hast. Diese

Anleitung wurde entwickelt, um die sichere Verwendung deines Produkts im Einklang mit der EUVerordnung uber die
allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, um zu verstehen, wie du
die Rohrfuhrungen sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass dein Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Rohrfihrung verwendest.

Halte die Rohrfiihrung au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife die Rohrfiihrung vor jeder Benutzung auf Schaden. Verwende sie nicht, wenn sie beschadigt ist.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers zur Reinigung und Wartung.

Verwende die Rohrfuhrung nur mit kompatiblen Feuerwaffen, wie in der Produktbeschreibung aufgefuhrt.
Wenn du wahrend der Benutzung der Rohrfihrung auf Probleme stof3t, stelle die Benutzung sofort ein und
konsultiere einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass der ORing richtig im Patronenlager sitzt, bevor du den Reinigungsstab einfuhrst.
* Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Einflihren oder Entfernen der Rohrfiihrung, um Schaden an der

Feuerwaffe zu vermeiden.

Verwende die Rohrfiihrung nicht mit Losungsmitteln, die nicht mit deiner Feuerwaffe oder den Materialien der
Rohrfiihrung kompatibel sind.

Arbeite immer in einem gut bellifteten Bereich, wenn du Reinigungsmittel verwendest, um das Einatmen von
Déampfen zu vermeiden.

Entsorge alle Reinigungsmaterialien und Lésungsmittel gemaf den ortlichen Vorschriften, um Umweltschaden
zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Reinigungsutensilien und die Sinclair ORing Rohrfiihrung.

Installation:
® Entferne den Verschluss oder den Verschlusstrager deiner Feuerwaffe.
® Setze die ORing Rohrfuhrung in das Patronenlager ein und achte darauf, dass der SilikonORing richtig
sitzt.
® Bestatige, dass die Rohrfuhrung sicher an ihrem Platz ist, bevor du fortfahrst.
Benutzung:
® Fuhre den Reinigungsstab durch die Rohrfiihrung ein.
®* Verwende geeignete ReinigungsPatches und Lésungsmittel gemal3 den Spezifikationen deiner
Feuerwaffe.
® Reinige den Lauf mit gleichm&Rigen, kontrollierten Bewegungen, um Schaden an der Ziige zu
vermeiden.
Nach der Benutzung:

* Entferne die Rohrfilhrung nach dem Reinigen aus dem Patronenlager.

® Reinige die Rohrfiihrung mit geeigneten Losungsmitteln und bewahre sie an einem sicheren, trockenen
Ort auf.

® Uberpriife die Rohrfilhrung nach jeder Benutzung auf Abnutzung und Beschadigungen.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ReinigungsLdsungsmittel und Materialien gemaf den ortlichen Umweltschutzvorschriften.
® Wenn die Rohrfuhrung irreparabel beschadigt ist, entsorge sie gemaf den ortlichen
Abfallmanagementrichtlinien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen zu Sicherheits oder Produktinformationen wende dich bitte an den zustédndigen EUKontaktpunkt, der mit
diesem Produkt verbunden ist. Dieser wird dir die notwendigen Informationen und Unterstiitzung bieten.

Durch die Befolgung dieser Anweisungen und Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Sinclair
ORing Rohrfuhrung gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamekeit fir Sicherheit und Compliance.



SINCLAIR ORING ROD GUIDES FOR 30 CAL TO 7MM
ULTRA MAG SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Sinclair ORing Rod Guides for your cleaning needs. This guide is designed to ensure the
safe use of your product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read this
guide carefully to understand how to use the rod guides safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always ensure that your firearm is unloaded before using the rod guide.

Keep the rod guide out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the rod guide for any damage before each use. Do not use if damaged.

Always follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance.

Use the rod guide only with compatible firearms as listed in the product description.

If you experience any issues while using the rod guide, stop using it immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the Oring is properly seated in the chamber before inserting the cleaning rod.
® Avoid using excessive force when inserting or removing the rod guide to prevent damage to the firearm.
® Do not use the rod guide with solvents that are not compatible with your firearm or the materials of the rod

guide.

® Always work in a wellventilated area when using cleaning solvents to avoid inhalation of fumes.
® Dispose of any cleaning materials and solvents according to local regulations to avoid environmental harm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies and the Sinclair ORing Rod Guide.

Installation:
® Remove the bolt or bolt carrier from your firearm.

® |nsert the Oring rod guide into the chamber, ensuring that the silicone Oring is properly seated.
® Confirm that the rod guide is securely in place before proceeding.

Usage:
® |nsert the cleaning rod through the rod guide.
® Use appropriate cleaning patches and solvents as per your firearm's specifications.
® Clean the barrel using smooth, controlled motions to avoid damaging the rifling.
PostUse:
® Remove the rod guide from the chamber after cleaning.

® Clean the rod guide with appropriate solvents and store it in a safe, dry place.
® |nspect the rod guide for wear and tear after each use.

Disposal Instructions

Dispose of any cleaning solvents and materials in accordance with local environmental regulations.
If the rod guide is damaged beyond repair, dispose of it as per local waste management guidelines.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product information, please reach out to the designated EU contact point
associated with this product. They will provide you with the necessary support and information.

By following these instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Sinclair ORing Rod
Guide. Thank you for your attention to safety and compliance.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS GUIAS DE VARILLA SINCLAIR ORING PARA 30
CAL A 7MM ULTRA MAG

Introduccion

Gracias por elegir los guias de varilla Sinclair ORing para tus necesidades de limpieza. Esta guia esta disefiada para
garantizar el uso seguro de tu producto en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de
la UE (GPSR). Por favor, lee esta guia cuidadosamente para entender cémo usar los guias de varilla de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que tu arma de fuego esté descargada antes de usar el guia de varilla.

Mantén el guia de varilla fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el guia de varilla en busca de dafios antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante para la limpieza y el mantenimiento.

Usa el guia de varilla solo con armas de fuego compatibles segun se indica en la descripcion del producto.
Si experimentas algun problema mientras usas el guia de varilla, deja de usarlo de inmediato y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el Oring esté correctamente colocado en la recamara antes de insertar la varilla de
limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el guia de varilla para prevenir dafios en el arma de fuego.
No uses el guia de varilla con disolventes que no sean compatibles con tu arma de fuego o los materiales del
guia de varilla.

® Siempre trabaja en un &rea bien ventilada al usar disolventes de limpieza para evitar la inhalacion de vapores.
Desecha cualquier material de limpieza y disolventes de acuerdo con las regulaciones locales para evitar
dafios al medio ambiente.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
® Relne los suministros de limpieza necesarios y el guia de varilla Sinclair ORing.

2. Instalacion:

Retira el perno o portapernos de tu arma de fuego.
Inserta el guia de varilla Oring en la recaAmara, asegurandote de que el Oring de silicona esté
correctamente colocado.

® Confirma que el guia de varilla esté firmemente en su lugar antes de continuar.

3. Uso:
Inserta la varilla de limpieza a través del guia de varilla.
Usa parches y disolventes de limpieza apropiados segun las especificaciones de tu arma de fuego.
Limpia el cafién usando movimientos suaves y controlados para evitar dafar el estriado.

4. Postuso:

® Retira el guia de varilla de la recamara después de limpiar.
® |Limpia el guia de varilla con disolventes apropiados y guardalo en un lugar seguro y seco.
® |nspecciona el guia de varilla en busca de desgaste después de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier disolvente y material de limpieza de acuerdo con las regulaciones ambientales locales.
® Sjel guia de varilla esta dafiado mas alla de la reparacion, deséchalo segun las pautas de gestion de
residuos locales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o informacién del producto, por favor contacta al punto de
contacto designado en la UE asociado con este producto. Ellos te proporcionaran el soporte y la informacion
necesaria.

Al seguir estas instrucciones y directrices, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu guia de varilla Sinclair
ORIing. Gracias por tu atencion a la seguridad y el cumplimiento.



GUIDE DE SECURITE POUR LES GUIDES DE TIGE
ORING SINCLAIR POUR 30 CAL A 7MM ULTRA MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi les guides de tige ORing Sinclair pour vos besoins de nettoyage. Ce guide est congu pour
assurer |'utilisation sécuritaire de votre produit conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits de
I'UE (GPSR). Veuillez lire attentivement ce guide pour comprendre comment utiliser les guides de tige de maniére
s(re et efficace.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous toujours que votre arme a feu est déchargée avant d'utiliser le guide de tige.

Gardez le guide de tige hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez le guide de tige pour tout dommage avant chaque utilisation. Ne l'utilisez pas s'il est endommagé.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour le nettoyage et I'entretien.

Utilisez le guide de tige uniquement avec des armes a feu compatibles comme indiqué dans la description du
produit.

® Sivous rencontrez des problémes lors de I'utilisation du guide de tige, cessez immédiatement de I'utiliser et
consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Assurezvous que I'ORing est correctement positionné dans la chambre avant d'insérer la tige de nettoyage.

® Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait du guide de tige pour éviter d'endommager
l'arme a feu.

® Ne pas utiliser le guide de tige avec des solvants qui ne sont pas compatibles avec votre arme a feu ou les
matériaux du guide de tige.

® Travaillez toujours dans un endroit bien ventilé lors de I'utilisation de solvants de nettoyage pour éviter
l'inhalation de vapeurs.

® Disposez de tout matériel de nettoyage et de solvants conformément aux réglementations locales pour éviter
des dommages a l'environnement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
® Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires et le guide de tige ORing Sinclair.

2. Installation :

Retirez le boulon ou le porteboulon de votre arme a feu.
Insérez le guide de tige ORing dans la chambre, en vous assurant que I'ORing en silicone est
correctement positionné.

® Confirmez que le guide de tige est bien en place avant de continuer.

3. Utilisation :

Insérez la tige de nettoyage a travers le guide de tige.
Utilisez des tampons de nettoyage et des solvants appropriés selon les spécifications de votre arme a
feu.

® Nettoyez le canon en effectuant des mouvements doux et contrélés pour éviter d'endommager le
rayage.

4. Apres Utilisation :
® Retirez le guide de tige de la chambre apres le nettoyage.

* Nettoyez le guide de tige avec des solvants appropriés et rangezle dans un endroit sdr et sec.
® |nspectez le guide de tige pour l'usure aprés chaque utilisation.



Instructions de Disposal

® Disposez de tout solvant et matériel de nettoyage conformément aux réglementations environnementales
locales.

® Sile guide de tige est endommagé audela de toute réparation, jetezle conformément aux directives de gestion
des déchets locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE associé a ce produit. lls vous fourniront le soutien et les informations nécessaires.

En suivant ces instructions et lignes directrices, vous pouvez garantir I'utilisation sire et efficace de votre guide de
tige ORing Sinclair. Merci de votre attention a la sécurité et a la conformité.



GUIDA ALL'USO IN SICUREZZA DELLE GUIDE PER
ASTE SINCLAIR ORING PER 30 CAL A 7MM ULTRA
MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto le guide per aste Sinclair ORing per le tue esigenze di pulizia. Questa guida & progettata per
garantire un uso sicuro del tuo prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'UE. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida per comprendere come utilizzare le guide per
aste in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la guida per asta.

Tieni la guida per asta fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona la guida per asta per eventuali danni prima di ogni utilizzo. Non utilizzarla se danneggiata.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la pulizia e la manutenzione.

Utilizza la guida per asta solo con armi da fuoco compatibili come elencato nella descrizione del prodotto.
Se riscontri problemi durante I'uso della guida per asta, interrompi immediatamente I'uso e consulta un
professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che I'Oring sia correttamente posizionato nella camera prima di inserire la asta di pulizia.
Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della guida per asta per prevenire
danni all'arma da fuoco.

® Non utilizzare la guida per asta con solventi non compatibili con la tua arma da fuoco o con i materiali della
guida per asta.
Lavora sempre in un‘area ben ventilata quando utilizzi solventi per la pulizia per evitare l'inalazione di fumi.

® Smaltisci qualsiasi materiale e solvente per la pulizia secondo le normative locali per evitare danni ambientali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli i materiali necessari per la pulizia e la guida per asta Sinclair ORing.

2. Installazione:

Rimuovi il percussore o il portotturatore dalla tua arma da fuoco.
Inserisci la guida per asta Oring nella camera, assicurandoti che I'Oring in silicone sia correttamente
posizionato.

® Conferma che la guida per asta sia saldamente in posizione prima di procedere.

3. Uso:
Inserisci la asta di pulizia attraverso la guida per asta.
Utilizza patch e solventi per la pulizia appropriati secondo le specifiche della tua arma da fuoco.
Pulisci la canna utilizzando movimenti fluidi e controllati per evitare di danneggiare le rigature.
4. PostUso:

® Rimuovi la guida per asta dalla camera dopo la pulizia.
® Pulisci la guida per asta con solventi appropriati e riponila in un luogo sicuro e asciutto.
® [speziona la guida per asta per usura dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci eventuali solventi e materiali per la pulizia in conformita con le normative ambientali locali.
® Se la guida per asta & danneggiata oltre ogni riparazione, smaltiscila secondo le linee guida locali per la
gestione dei rifiuti.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o le informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'UE associato a questo prodotto. Ti forniranno il supporto e le informazioni necessarie.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della tua guida per asta Sinclair
ORing. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita.



PRZEWODNIK BEZPIECZENSTWA SINCLAIR ORING
ROD GUIDES DLA 30 CAL DO 7MM ULTRA MAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér prowadnic Sinclair ORing do czyszczenia. Niniejszy przewodnik zostat stworzony, aby
zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu zgodnie z unijng regulacja o ogélnym bezpieczenstwie produktow
(GPSR). Prosimy o uwazne przeczytanie tego przewodnika, aby zrozumiec, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z
prowadnic.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze twoj pistolet jest roztadowany przed uzyciem prowadnicy.

Przechowuj prowadnice poza zasiegiem dzieci i oséb wrazliwych.

Sprawdz prowadnice pod katem uszkodzen przed kazdym uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzona.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych czyszczenia i konserwaciji.

Uzywaj prowadnicy tylko z kompatybilnymi broniami, jak wymieniono w opisie produktu.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy podczas uzywania prowadnicy, natychmiast przestan jej uzywac i
skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze Oring jest prawidtowo osadzony w komorze przed wiozeniem preta czyszczacego.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wkiadania lub wyjmowania prowadnicy, aby zapobiec uszkodzeniu
broni.

® Nie uzywaj prowadnicy z rozpuszczalnikami, ktore nie sg kompatybilne z twojg bronig lub materiatami
prowadnicy.

® Zawsze pracuj w dobrze wentylowanym pomieszczeniu podczas uzywania rozpuszczalnikow czyszczacych,
aby unikna¢ wdychania oparéw.

® Utylizuj wszelkie materialy czyszczace i rozpuszczalniki zgodnie z lokalnymi przepisami, aby unikngé szkod
dla Srodowiska.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze twoja bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia oraz prowadnice Sinclair ORing.

2. Instalacja:

® Usun zamek lub zamek suwadtowy z broni.
* W16z prowadnice Oring do komory, upewniajac sie, ze silikonowy Oring jest prawidtowo osadzony.
® Potwierdz, ze prowadnica jest bezpiecznie na miejscu przed kontynuowaniem.

3. Uzytkowanie:

®* \WIOz pret czyszczacy przez prowadnice.
® Uzywaj odpowiednich wktadek czyszczacych i rozpuszczalnikdw zgodnie z specyfikacjami twojej broni.
® Czysc¢ lufe uzywajgc ptynnych, kontrolowanych ruchéw, aby unikng¢ uszkodzenia bruzd.

4. Po uzyciu:

® Usun prowadnice z komory po czyszczeniu.

® WyczyS¢ prowadnice odpowiednimi rozpuszczalnikami i przechowuj jg w bezpiecznym, suchym
miejscu.

® Sprawdz prowadnice pod katem zuzycia po kazdym uzyciu.

Instrukcje dotyczace utylizacji



® Utylizuj wszelkie rozpuszczalniki i materialy czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami ochrony srodowiska.
® Jesli prowadnica jest uszkodzona ponad naprawe, utylizuj jg zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczacymi
gospodarki odpadami.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z wyznaczonym
punktem kontaktowym w UE zwigzanym z tym produktem. Otrzymasz niezbedne wsparcie i informacje.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie prowadnicy Sinclair ORing. Dziekujemy za zwrocenie uwagi na bezpieczenstwo i zgodnosSc.



SINCLAIR ORING ROD GUIDES FOR 30 CAL TO 7MM
ULTRA MAG TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Sinclair ORing Rod Guides puhdistustarpeisiisi. Tama opas on suunniteltu varmistamaan tuotteen
turvallinen kayttd Euroopan unionin yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tdma opas
huolellisesti ymmartaéksesi, kuinka kayttaa putkioppaita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista aina, ettd aseesi on tyhjennetty ennen putkioppaan kayttoa.

Pida putkiopas lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista putkiopas vaurioiden varalta ennen jokaista kayttoa. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Noudata aina valmistajan ohjeita puhdistuksessa ja huollossa.

Kayta putkiopasta vain yhteensopivien aseiden kanssa, kuten tuotekuvauksessa on lueteltu.

Jos kohtaat ongelmia putkioppaan kayttssa, lopeta kaytto valittomasti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Varmista, ettd Orengas on kunnolla paikallaan kammiossa ennen puhdistusputken asettamista.

® Valta liiallista voimaa putkioppaan asettamisessa tai poistamisessa estaaksesi vaurioita aseelle.

* Ala kayta putkiopasta liuottimien kanssa, jotka eivét ole yhteensopivia aseesi tai putkioppaan materiaalien
kanssa.

® Tyoskentele aina hyvin ilmastoidussa tilassa puhdistusliuottimien kanssa, jotta véltéat hdyryjen hengittémisen.

® Havita kaikki puhdistusmateriaalit ja liuottimet paikallisten maaraysten mukaisesti ympariston suojelemiseksi.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet ja Sinclair ORing Rod Guide.

2. Asennus:
® Poista lukko tai lukon kantaja aseestasi.
® Aseta Orengasputkiopas kammioon varmistaen, etta silikoninen Orengas on kunnolla paikallaan.
® Varmista, ettd putkiopas on tukevasti paikallaan ennen jatkamista.
3. Kaytto:
® Aseta puhdistusputki putkioppaan lapi.
® Kayta asianmukaisia puhdistusliinoja ja liuottimia aseesi spesifikaatioiden mukaan.
® Puhdista piippu tasaisilla, hallituilla liikkeilla vaurioiden valttamiseksi.
4. Kaytdn Jalkeen:
® Poista putkiopas kammioista puhdistuksen jalkeen.

® Puhdista putkiopas sopivilla liuottimilla ja sailyta se turvallisessa, kuivassa paikassa.
® Tarkista putkiopas kulumisen ja vaurioiden varalta jokaisen kayton jalkeen.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki puhdistusliuottimet ja materiaalit paikallisten ymparistosaadosten mukaisesti.
® Jos putkiopas on vaurioitunut korjaamattomasti, havita se paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

Lisatietoja ja Tuki



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuudesta tai tuotetiedoista, ota yhteytta tuotteen kanssa liitettyyn
EUkontaktipisteeseen. He tarjoavat sinulle tarvittavaa tukea ja tietoa.

Noudattamalla néité ohjeita ja suosituksia voit varmistaa Sinclair ORing Rod Guidesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
Kiitos, etta kiinnitat huomiota turvallisuuteen ja sdantdjen noudattamiseen.



SINCLAIR ORING ROD GUIDES FOR 30 CAL TILL 7MM
ULTRA MAG SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Sinclair ORing Rod Guides for dina rengdringsbehov. Denna guide ar utformad for att sakerstalla
séker anvandning av din produkt i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR). Vanligen las
denna guide noggrant for att forsta hur du anvander rodguiderna pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att ditt vapen &ar oladdat innan du anvander rodguiden.

Hall rodguiden utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera rodguiden fér eventuell skada fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for rengéring och underhall.

Anvand rodguiden endast med kompatibla vapen som anges i produktbeskrivningen.

Om du upplever nagra problem under anvandning av rodguiden, sluta anvanda den omedelbart och radfraga
en professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att Oringen ar korrekt placerad i kammaren innan du satter in rengdringsstangen.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du séatter in eller tar bort rodguiden for att forhindra skador pa vapnet.

Anvand inte rodguiden med l6sningsmedel som inte ar kompatibla med ditt vapen eller materialen i rodguiden.
Arbeta alltid i ett valventilerat omrade nar du anvander rengoringslésningar for att undvika inandning av angor.
Kassera eventuella rengéringsmaterial och I6sningsmedel enligt lokala féreskrifter for att undvika miljéskada.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

4.

Forberedelse:

® Se till att ditt vapen &r helt oladdat.
® Samla nédvandiga rengdringsmaterial och Sinclair ORing Rod Guide.

Installation:
* Ta bort slutstycket eller slutstycketransportoren fran ditt vapen.
® Satt in Oringstangsguiden i kammaren, och se till att silikon Oringen ar korrekt placerad.
® Bekrafta att rodguiden sitter sakert p& plats innan du fortsatter.
Anvandning:
® Satt in rengdringsstangen genom rodguiden.
® Anvand lampliga rengdringslappar och I6sningsmedel enligt ditt vapens specifikationer.
® Rengor pipan med mjuka, kontrollerade rorelser for att undvika skador pa rafflingen.
Efter anvandning:

® Ta bort rodguiden fran kammaren efter rengéring.
® Rengor rodguiden med lampliga l6sningsmedel och forvara den pa en saker, torr plats.
® [nspektera rodguiden for slitage efter varje anvandning.

Kassationsinstruktioner

® Kassera eventuella rengoringsldsningar och material i enlighet med lokala miljéregler.
® Om rodguiden ar skadad bortom reparation, kassera den enligt lokala avfallshanteringsriktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod



For eventuella fragor angdende sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten
kopplad till denna produkt. De kommer att ge dig den nédvandiga supporten och informationen.

Genom att folja dessa instruktioner och riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av din Sinclair
ORing Rod Guide. Tack for din uppmarksamhet pa sédkerhet och efterlevnad.



NAVOD K BEZPECNOSTI SINCLAIR ORING ROD
GUIDES PRO 30 CAL A 7MM ULTRA MAG

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sinclair ORing Rod Guides pro vaSe potfeby Cisténi. Tento navod je navrzen tak, aby
zajistil bezpecné pouzivani vaseho produktu v souladu s nafizenim EU o obecné bezpeénosti vyrobki (GPSR). Pred
pouzitim si prosim diikladné prectéte tento navod, abyste pochopili, jak bezpecné a efektivné pouzivat voditka.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je vaSe stfelné zbran pred pouzitim voditka vybita.

Drzte voditko mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte voditko na jakékoli poskozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozené.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro ¢isténi a udrzbu.

Pouzivejte voditko pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi, jak je uvedeno v popisu produktu.

Pokud béhem pouZzivani voditka narazite na jakékoli problémy, okamZité pfestarite pouzivat a poradte se s
odbornikem.

Specificka bezpeénostni opatfeni pro pouziti

Ujistéte se, Ze Oring je spravné usazen v komore pfed vioZenim Cistici tyCe.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily pfi vkladani nebo vyjimani voditka, abyste pfedesli poSkozeni zbrané.
Nepouzivejte voditko se rozpoustédly, ktera nejsou kompatibilni s vasi zbrani nebo materialy voditka.
VZdy pracujte v dobfe vétrané oblasti pfi pouZivani Cisticich rozpoustédel, abyste se vyhnuli vdechovani
vypard.

Zlikvidujte jakékoliv Gistici materialy a rozpoustédla podle mistnich pfedpist, abyste predesli ekologickému
poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Pfiprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe stfelna zbran zcela vybita.
® Pripravte potfebné Cistici potfeby a Sinclair ORing Rod Guide.

Instalace:

® (Qdstrante zavér nebo nosi¢ zavéru z vasi zbrané.

® Vlozte Oring voditko do komory, pficemz zajistéte, ze silikonovy Oring je spravné usazen.

® Potvrdte, Ze je voditko bezpe€né na svém misté pfed pokraCovanim.
Pouziti:

® Vlozte cistici ty¢€ skrze voditko.

® Pouzivejte vhodné Eistici patche a rozpoustédla podle specifikaci vaSi zbrané.

® (Cistéte hlaven pomoci plynulych, kontrolovanych pohybd, abyste se vyhnuli poskozeni drazkovani.
Po pouziti:

® Po CiSténi vyjméte voditko z komory.

® Vydcistéte voditko vhodnymi rozpoustédly a uloZte je na bezpecné, suché misto.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte voditko na opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakakoliv Cistici rozpoustédla a materialy v souladu s mistnimi ekologickymi predpisy.
® Pokud je voditko poSkozeno natolik, Ze je neopravitelné, zlikvidujte ho podle mistnich smérnic pro nakladani s

odpady.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpe€nosti nebo informaci o produktu se prosim obratte na ur€eny kontaktni bod v
EU spojeny s timto produktem. Poskytne vam potfebnou podporu a informace.

Dodrzovanim téchto pokyni a doporuceni miZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho Sinclair ORing Rod
Guide. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti a souladu.



